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JOSEPH :  Vas-tu à la messe demain ? 
IDELETTE :  Non, je n'y vais pas, je suis protestante. 
JOSEPH :  Y a-t-il donc beaucoup de protestants en Béarn ? 
IDELETTE : Quelques-uns. Il ne faut pas oublier que la religion protestante fut autrefois la religion officielle de l'Etat de Béarn. Jeanne d'Albret décida que la religion reformée serait celle de son royaume. Notre Henri fut le chef du parti protestant. Nérac fut la capitale du protestantisme... et toi, es-tu catholique ? 
JOSEPH :  Oui, j'ai été baptisé, j'ai fait (je fis) ma communion et quand j'étais enfant, j'ai appris (j'appris) le catéchisme. On m'a dit (on me dit) que Dieu est l'Être infini, parfait et tout-puissant qui gouverne le monde et que Jésus-Christ est son fils venu sur terre pour sauver les hommes... 
IDELETTE : Je vois que tu l'as bien étudié ton catéchisme... Mais, vas-tu souvent à l'Eglise ? 
JOSEPH : De temps en temps ! pour les  grandes fêtes: Noël, Pâques, la Toussaint et Pentecôte... Aller à l'église est une bonne chose, mais le plus important c'est la foi et d'obéir à la parole de Dieu...  Tu sais, il y a des gens qui vont à la messe seulement pour se promener ou pour montrer leurs habits !!! Et il y a des bigotes qui iraient se confesser tous les jours, si elles le pouvaient, pour se faire pardonner le moindre péché ; elles ont toujours peur d'être punies et de s'en aller brûler dans les flammes de l'enfer ! 
IDELETTE : Des chrétiens de cette sorte, il n'y en a plus beaucoup ! 
JOSEPH : Plus encore que tu ne crois ! 
IDELETTE : Pourtant, l'Eglise catholique a beaucoup changé depuis quelques années. 
JOSEPH : Oui, elle a changé et elle a bien fait, à mon avis. Le mouvement oecuménique a mis un terme aux batailles entre Catholiques et Huguenots... et surtout, actuellement, tout le monde peut comprendre ce que dit le curé : toute la messe, les prières, l'Evangile sont en français, autrefois tout était en latin. 
IDELETTE : A mon avis, ce serait mieux qu'ils soient en gascon ! 
JOSEPH : Chez nous, le curé, fait chaque année, une messe de minuit en gascon. 
IDELETTE : Au moins, celui-ci est un curé bien comme il faut. 

Traduisez en  gascon
Cadun que coneish la frasa deu rei Enric : « Paris que vau dehèt ua missa ». 
Qu'es atau qu'un protestant bearnés hadè passar los imperatius de la politica davant la religion deus ajòus, religion que la soa mair avè defendut de tota la soa fòrça. Mès ne pensan pas tant ad aqueth aut biarnés qui hit tot lo contrari. Bernadòta, catòlica de soca (souche) que's hit protestant entà vàder Rei de Suèda. Lhèu e's pensè que Stocòlm e valè dehèt ua ceremonia protestanta. Aquí tanben las necessitats de la politica que passèren permèras davant las de la religion. 
Pensatz tanben que Jana de Labrit impausèt au son pòble la religion de Calvin. Aquò n'agradèt pas a tots : plan segur ! Mès a penas los Biarnés qu'èran abituats a la soa navèra religion que'n calot cambiar. En cent ans, lo país que cambièt  tres còps de religion oficiau : la catolica, la protestanta, e puish  enqüèra  la catolica. Tot aquò qu'expliqueré lhèu aquesta mauhidança deus Biarnés de cap entà las irèias navèras. Davant tota nautat, que's disen en iths medís : « Que'ns 
demandan aquò uei, mès avisem-ns'i, doman que'ns diràn lhèu tot lo contrari ». 

Traduisez en  français
L'Eglise Catholique a beaucoup changé depuis une vingtaine d'années. 
Autrefois, le curé disait la messe le dos tourné, aujourd'hui, il la dit vers le public. Autrefois c'était un grand péché de   manger de la viande le vendredi, aujourd'hui, cette règle n'est plus aussi dure qu'avant. Il y a soixante ans toute la messe était en latin, aujourd'hui, tout s'y dit en français. 
Mais nous, nous voudrions bien que la messe soit dite dans notre langue. Cela se fait de temps en temps. A Saint-Sever, une fois par an, il y a une grand'messe en gascon pour la fête. Dans quelques villages, il y a une messe de noël en  gascon ou une messe de minuit. Il y a quelques années une commission d'évêques publia un Missel gascon. De temps en temps aussi on chante (il se chante) un cantique dans notre langue. Mais tout cela reste une exception. Il faudrait que ce 
soit plus fréquent. 
